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@ Allgemeine Informationen zu Holzmerkmalen finden Sie auf www.delta-gartenholz.com

Vor dem Aufbau ist der Bausatz auf Vollstandigkeit und Richtigkeit zu kontrollieren. Bei einer
Zwischenlagerung vor dem Aufbau darf das Holz nicht luftdicht verpackt oder in einem geschlossenen Raum
ohne ausreichende Beliftung gelagert werden, da es durch natirliche Holzfeuchte schnell zu
Schimmelbefall oder Stockflecken kommen kann.

Um das Vergrauen und die Rissbildung des Holzes zu minimieren empfehlen wir, das Holz mit einem
Schutzanstrich (offenporige Lasur) zu versehen. Technische Anderungen vorbehalten. Grundsétzlich wird
jede akzeptierte Reklamation nur mit der Zusendung von neuen Teilen erledigt und nicht finanziell
abgegolten. Fehlerhafte Teile, die bereits verbaut oder gestrichen wurden, sind vom Umtausch
ausgeschlossen. Es besteht kein Anspruch auf die Erstattung von weitergehenden Folgekosten wie z.B.
Montage- oder Materialkosten (Farben usw.).

@ Ogolne informacje na temat typowych cech drewna znajdg Panstwo na stronie
www.delta-gartenholz.com

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy skontrolowa¢ zestaw pod katem kompletnosci i prawidtowosci
pojedynczych elementéw konstrukcji. Jesli produkt nie bedzie montowany bezpoérednio po kontroli, nalezy
pamietac, Zze nie wolno pakowac¢ hermetycznie lub sktadowa¢ w zamknigtym pomieszczeniu drewnianych
elementéw konstrukcji. Bez odpowiedniej cyrkulacji powietrza bardzo szybko moze doj$¢ do powstania
plesni lub sinizny.

Aby zminimalizowa¢ szarzenie i peknigcia drewna, zaleca sig malowanie elementéw ochronng lazurg
(lazurowanie z pozostawieniem otwartych poréw). Wszystkie wymiary podane sg w przyblizeniu. Zmiany
techniczne sg dopuszczalne. Uznane reklamacje nie bedg rozliczane finansowo; przyjetg forma rozliczenia
jest wymiana wadliwych elementéow. Wadliwe elementy, ktére zostaty juz pomalowane i zamontowane nie
podlegaja wymianie. Nie akceptujemy roszczen finansowych dotyczacych dodatkowych kosztéw powstatych
w skutek np. montazu, kosztéw materiatu (farby itd.).

You can find general information on wood features at www.delta-gartenholz.com

Check that the construction set is complete and correct before beginning assembly. If stored before
assembly, the wood should not be kept in airtight packaging or stored in a sealed room without sufficient
ventilation, since the natural moisture in the wood can lead to mould or staining.

To minimise greying or cracking in the wood, we recommend using a protective varnish (open-pore glaze).
All measurements given are approximate. In general, complaints are rectified by the provision of new parts,
rather than financial remuneration. Faulty parts which have already been assembled or varnished cannot be
exchanged. There is no claim to remuneration for any further follow-up costs, such as assembly or material
costs (paints etc.).

@ Informazioni generali sulle caratteristiche del legno sono disponibili su www.delta-gartenholz.com

Prima del montaggio bisogna verificare la completezza e la conformita della scatola di montaggio. In caso di
stoccaggio temporaneo prima del montaggio, il legno non deve essere confezionato ermeticamente né
conservato in una stanza chiusa e senza sufficiente aerazione in quanto, a causa dell’'umidita naturale del
legno, si possono verificare rapidamente infestazioni di muffa o macchie dovute allo stoccaggio.

Per ridurre la possibilita di crepe o di ingrigimento del legno, consigliamo di provvedere con una vernice
protettiva (verniciatura velata a poro aperto). Ci riserviamo eventuali modifiche tecniche. Sostanzialmente
ogni reclamo accolto viene risolto con la spedizione di pezzi nuovi, senza compensi finanziari. E escluso
il cambio di pezzi difettosi gia rovinati o verniciati. Non si ha alcun diritto al rimborso di spese successive,
ad es. per il montaggio o per il materiale (colori, ecc.)

@ Altalanos informaciokat az egyes fa tipusokhoz a www.delta-gartenholz.com oldalon talal.

Afelépités el6tt ellendrizze, hogy a felszerelés teljes- és megfelelé-e. A felszerelés koztes tarolasa esetén,
tigyeljen arra, hogy a fa ne légmentesen legyen becsomagolva, vagy olyan zart helyen tarolva, ahol a
leveg6zés nincs megfeleléen biztositva, mivel a természetes fanedvesség miatt a felszinen penész, a fa
mintazatan folt képzédhet.

A fa megszirkilése és a repedésképzédés meggatolasa érdekében ajanljuk, hogy kenjen fel
védofestékréteget (nyitott porusu feluletlazar) a fafeltletre. Minden méret korilbellli méret. Technikai
valtozasokat fenntartunk.

Minden elfogadott reklamacié alapvetéen egy Uj alkatrész megkuldésével intézédik, nem pedig
pénzvisszafizetéssel. Azok a hibas alkatrészek, amelyek mar beépitésre keriltek, vagy le lettek festve, nem
cserélhetéek vissza. Az egyéb koltségek mint pl. szerelési vagy anyagkéltségek (festék stb.) visszatéritésére
nincs mod.

O6LLyto MHGOPMaLMIO O CBOWCTBAX APEBECUHbI MOXHO HalTW Ha caiiTe www.delta-gartenholz.com

I'IepeLL MOHTaXO0M HaﬁOp crnegyet NpoBepuTb Ha KOMMNEKTHOCTb U NPaBUIbHOCTb. I']le NPOMEXYTOYHOM
XpaHeHun nepeq MOHTaXOM He paspellaeTcA repMeTUYHO YNakoBblBaTb AepeBAHHble KOMMOHEHTbl Unn
XpaHUTb UX B 3aKPbITOM MOMELLUEHUM C MNMOXON BEeHTURAUMeER, MOCKOSbKY €eCTeCTBeHHasi BITaXXHOCTb
ApeBeCUHblI MOXeT GbICTpO npuBecCTU K oﬁpasoaanwo nneceHn unun NATeH OT CbIPOCTU.

NS MUHAMU3aLMKM CEpPOV OKpacKW UMM pacTpeckuBaHWsS APeBECUHbl Mbl pekoMeHayem obpaGoTaTh ee
3alnTHbIM COCTaBoOM (Fﬂa3ypbl0 C OTKpPbITbIMU I'IOpaMVI). Bce pasmMepbl ABNATCA HpM6HM3MTeanbIMM. Mbi
ocTaensiem 3a cobor NpaBo Ha TeXHUYeckne n3MeHeHus. B obLuem u Lenom nobas npuHsaTas peknamauus
BrieyeT 3a oGOl OTNPaBKY HOBbIX AeTarnen, a He BO3MeLLieHne AeHeXHbIX cpeacTs. HencnpasHele getany,
yXe YCTaHOBIIEHHble WNW 3aKpalleHHble, 3aMeHe He noanexar. He npuHUMaTCAa TpeﬁOBaHMﬂ o]
BO3MELLEHUN JOMNONHUTENbHBIX PACXOAO0B, HaNpUMep, PacXofdoB Ha MOHTaX UMM Matepuansl (kpacka u T.
A.).

® Agaglarin ézellikleri hakkindaki genel enformasyonlari www.delta-gartenholz.com
sayfasinda bulabilirsiniz.

Kurulumdan énce kurulum takiminin tam ve dogru oldugu kontrol edilmelidir. Kurulumdan 6nce bir ara
depolama durumunda agacin hava almayacak sekilde ambalajlanmis olmasi veya vyeteri kadar
havalandiriimayan kapali bir odada depolanmasi yasaktir, ¢iinkii agacin tabii nemliliginden dolayi ¢abuk bir
sekilde nebat kiiflenmesi veya beneklenmeler meydana gelebilir.

Agacin bozlasmasinin ve yarik meydana gelmesinin minimum yiizeye dusurtlmesi igin agaci bir koruma
cilasi (agik gozenekli cilalanmasini tavsiye ediyoruz). Verilmis olan buttn élguler yaklagik Slgulerdir. Teknik
degisiklik hakki sakli tutulmaktadir. Genel olarak kabul edilen butiin reklamasyonlar yeni bir parca ile
degistirilmektedir ve karsihiginda bir tcret talep edilmemektedir. Kurulmus veya cilalanmis olan hatali
pargalarin degistiriimesi mumkin degildir. Montaj- veya materyal (boya v. b.) giderleri gibi miteakip
masraflarin geriye 6denmesini talep etme hakki bulunmamaktadir.

Du kan finde general information om tree egenskaber pa www.delta-gartenholz.com

Kontroller at alle dele er leveret inden samling pabegyndes. Opbevar ikke legehuset i et lukket rum uden
tilstreekkelig ventilation inden samling pabegyndes, da dette kan forarsage mugdannelse og misfarvning.

For at minimere at treeet bliver grat eller spreekker anbefaler vi at treeet behandles med en andbar
treebeskyttelse. Alle oplyste mal er cirka mal. Konstateres der fejl og mangler sker udbedring af disse ved
ombytning eller eftersendelse af manglende dele. Der ydes ingen form for gkonomisk godtgerelse for fejl og
mangler. Ibrugtagne dele og dele som af kunden er blevet behandlet med traebeskyttelse ombyttes ikke. Der
er ingen ret til godtgerelse af yderligere opfglgende omkostninger sasom samling eller materielle
omkostninger (maling osv.).

Encontrara informacién general sobre las caracteristicas de la madera en
www.delta-gartenholz.com

Antes de proceder a su montaje, aseglrese de que el juego se encuentre en perfecto estado y no tenga
piezas defectuosas. Si va a almacenar temporalmente la madera antes de su montaje, evite envolverla
herméticamente o depositarla en un espacio cerrado sin suficiente ventilacién, pues la humedad de la
madera natural puede transformarse rapidamente en una plaga de hongos o manchas de moho.

A fin de minimizar el envejecimiento y la formacién de grietas en la madera recomendamos revestirla con
una capa de pintura protectora (barniz poroso). Todas las medidas son referencias aproximadas. Sujeto
a posibles modificaciones técnicas. En principio, las reclamaciones aceptadas Unicamente seran
compensadas mediante el envio de piezas nuevas, no habrd compensacién econémica. Las piezas
defectuosas que ya hayan sido montadas o pintadas quedan excluidas de cualquier cambio. Queda excluido
el derecho al reembolso de los costes adicionales originados posteriormente, como por ejemplo los costes
de montaje o de material (pinturas, etc.).

Retrouvez les informations générales relatives aux caractéristiques du bois sur
www.delta-gartenholz.com

Vérifiez avant le montage que le kit est complet et conforme. En cas de stockage provisoire avant le
montage, le bois ne doit pas étre emballé sous vide ou stocké dans une piéce fermée, sans une aération
suffisante, car cela peut rapidement faire apparaitre de nombreuses taches de moisissure en raison de
I'humidité naturelle du bois.

Afin d'éviter que le bois ne grise et ne se fissure, nous recommandons de le recouvrir d'un enduit de
protection (lasure poreuse). Toutes les mesures sont approximatives. Sous réserve de modifications
techniques. En principe, chaque réclamation acceptée n'est réglée qu'avec I'envoi de nouvelles pieces et
n'est pas indemnisée financierement. Des éléments défectueux qui ont déja été montés ou peints ne peuvent
pas étre échangés. Il n'existe aucun droit au remboursement des frais ultérieurs supplémentaires tels que les
frais de montage ou de matériaux (peinture, etc.).

@ Algemene informatie over houtkenmerken vindt u op www.delta-gartenholz.com

V66r de opbouw dient gecontroleerd te worden of de bouwset compleet en juist is. Bij een tussenopslag véor
de opbouw mag het hout niet luchtdicht verpakt of in een gesloten ruimte zonder voldoende ventilatie
opgeslagen worden, aangezien er door natuurlijke houtvochtigheid snel schimmelaantasting of vochtvlekken
kunnen ontstaan.

Om het vergrauwen en de scheurvorming van het hout tot een minimum te beperken, raden wij aan het hout
te voorzien van een beschermlaag (beitsing met open porién). Alle maten zijn worden bij benadering
gegeven. Technische wijzigingen voorbehouden. In principe wordt iedere geaccepteerde claim alleen
afgehandeld met de toezending van nieuwe onderdelen en niet financieel vereffend. Defecte onderdelen, die
reeds gemonteerd of geverfd zijn, zijn uitgesloten van de omwisseling. Er kan geen aanspraak worden
gemaakt op de vergoeding van verdergaande vervolgkosten zoals bv. montage- of materiaalkosten (verven
enz.).

@ V8eobecné informace ke vlastnostem dfeva najdete na www.delta-gartenholz.com

Pred montazi zkontrolujte kompletnost a spravnost sady dild. Pfi skladovani pfed montazi dievo nesmi byt
vzduchotésné zabaleno nebo skladovano v uzavienych prostorach bez dostate€ného vétrani, protoze v
dusledku pfirozené vihkosti dieva muze rychle dojit k napadeni plisni nebo tvorbé skvrn po plisni.

Pro minimalizaci Sednuti dfeva a vzniku prasklin doporu€ujeme dfevo opatfit ochrannym natérem
(prodysnou lazurou). V8echny rozméry jsou pfiblizné. Pravo technickych zmén je vyhrazeno. V zasadé bude
kazda akceptovana reklamace vyfizena zaslanim novych dili a nebude poskytnuta finanéni nahrada.
Vyména vadnych dil, které jiz byly smontovany nebo natfeny, je vyloucena. Nevznika zadny narok na
nahradu souvisejicich nakladu, jako napfiklad nakladi na montaz nebo materialu (barva apod.)
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